Bench-Rest-Seater 7/8 - Bench-Rest-Seater 8x65 RS

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.
AVAILABLE

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly. You will find further instructions and assistance in
selecting accessories and spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest-Seater 8x65 RS
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012988

e Mfr. No.: 3326805

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.4kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fur den BenchRestSeater 7/8
und 8x65 RS

Einleitung

Herzlich willkommen! Der BenchRestSeater ist ein hochprazises Werkzeug fir das Setzen von
MatchGeschossen. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst und gleichzeitig
sicher bleibst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lese sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass der BenchRestSeater nur fur die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

Halte das Produkt fern von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des BenchRestSeaters auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, insbesondere wenn du mit Chemikalien oder
Treibmitteln arbeitest.

¢ Informiere dich Uber die Sicherheitsdatenblatter der verwendeten Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Setzkopf korrekt montiert ist, bevor du mit dem Setzen von Geschossen beginnst.
¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen bei der Handhabung von Geschossen und Chemikalien.

Halte deine Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den BenchRestSeater niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Setzkopfes:

o Wahle den passenden Setzkopf fur das verwendete Geschoss aus.
o Stelle sicher, dass der Setzkopf ordnungsgemaR in den BenchRestSeater eingesetzt ist.
o Uberpriife die Befestigungen auf festen Sitz.

2. Setzen von Geschossen:

[¢]

Lade die Patronenhiilse in die Fihrungsbuchse.

Positioniere das Geschoss vorsichtig in die Hulse.

Betatige den Setzkopf gleichmaBig, um das Geschoss prazise zu setzen.
Uberpriife die Konzentrizitdt des Geschosses nach dem Setzen.

o
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3. Nach der Nutzung:

o Reinige den BenchRestSeater nach jedem Gebrauch, um Rlckstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Materialien gemal den értlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass der BenchRestSeater und alle Zubehérteile nicht in die Hande von Kindern gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie stehen dir zur Verfiigung, um dir bei deinen Anliegen zu helfen.

Schlussfolgerung

Der sichere Umgang mit dem BenchRestSeater ist von gréter Bedeutung. Indem du die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du das Risiko von Unféllen minimieren und die Leistung deines Produkts
maximieren. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Setzen deiner Geschosse!



BenchRestSeater User Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 7/8 and 8x65 RS. This product is designed to provide high
precision in seating match bullets and ensuring optimal performance. To ensure your safety and the effective
use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the BenchRestSeater in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that you are in a wellventilated area when using the product to avoid inhaling any fumes or
particles.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the BenchRestSeater for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating the BenchRestSeater.
Ensure that the work area is clean and free from distractions to maintain focus during use.

Only use compatible seater heads with the BenchRestSeater to avoid malfunctions or accidents.

Do not attempt to modify the product or use it for purposes other than those intended.

Always follow the correct procedures for bullet seating to prevent accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the BenchRestSeater is placed on a stable and level surface.

o Attach the appropriate seater head for the bullet you are using. Refer to the product manual for
guidance on selecting the correct seater head.

o Secure the BenchRestSeater in place to prevent movement during operation.

2. Usage:

o Prepare your cartridge cases and match bullets before starting the seating process.

Insert the cartridge case into the guide sleeve of the BenchRestSeater.

Place the bullet into the seater head, ensuring it is properly aligned.

Slowly and steadily apply pressure to the seater head to seat the bullet into the cartridge case.
Inspect each completed cartridge for proper seating and concentricity.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components of the BenchRestSeater in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BenchRestSeater or to report safety concerns, please contact the manufacturer
directly. Ensure that you have the product details at hand for a quicker resolution.



By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your
BenchRestSeater. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el BRSeater 7/8
y 8x65 RS

Introduccion

Gracias por elegir el BRSeater, tu compafiero fiable para lograr la maxima precision al asentar balas de
competicion. Este manual te proporcionara informacioén esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el BRSeater.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Utiliza el BRSeater solo para su propdsito previsto, que es asentar balas de competicion.
Inspecciona el BRSeater antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si encuentras algln defecto, no uses el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de proteccién al utilizar el BRSeater para proteger tus ojos de cualquier fragmento o
residuo.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de cualquier material inflamable.

Evita el uso del BRSeater en condiciones himedas o mojadas.

No fuerces el BRSeater mas alla de su capacidad de disefio. Esto puede causar dafios al producto y
lesiones personales.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de operacién durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del BRSeater:

o Coloca el BRSeater en una superficie plana y estable.
o Asegurate de que esté bien fijado y no se mueva durante el uso.

Uso del BRSeater:

o Selecciona la cabeza de asentado adecuada para la bala que vas a utilizar.

Inserta la bala en la manga guia del BRSeater.

Asegurate de que el casquillo del cartucho esté correctamente alineado con la guia axial.
Realiza el asentado aplicando una presién uniforme y controlada.

Verifica la concentricidad de la bala después de cada asentado.

o
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Mantenimiento:

o Limpia el BRSeater después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el BRSeater en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacion

No deseches el BRSeater ni sus componentes de manera irresponsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
Si el BRSeater ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia técnica, por favor, contacta con el fabricante o el
distribuidor autorizado donde adquiriste el BRSeater. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la

fecha de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz del BRSeater.



Guide de Sécurité pour le BenchRestSeater 7/8 et
8x65 RS

Introduction

Le BenchRestSeater est un outil essentiel pour les tireurs qui cherchent a maximiser la précision lors de la mise
en place de balles de match. Il est concu pour garantir une concentricité parfaite et éviter les problemes de
décentrage de la balle. Ce guide te fournira des instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une
utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

o Assuretoi que le BenchRestSeater est en bon état avant chaque utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur |'utilisation ou si tu observes un défaut, n'hésite pas a contacter le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie que la téte de mise en place est correctement installée avant de commencer.

Ne force pas la balle dans le seater; cela pourrait endommager le produit ou affecter la précision.
Porte des lunettes de sécurité lors de ['utilisation du BenchRestSeater pour protéger tes yeux.
Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Téte de Mise en Place :

o Choisis la téte de mise en place appropriée pour la balle que tu comptes utiliser.
o Dévisse la téte actuelle si nécessaire et visse la nouvelle téte en place jusqu'a ce qu'elle soit bien
fixée.

2. Utilisation du BenchRestSeater :

o Place la douille de guidage dans le seater.

o Insére la balle dans la douille de guidage.

o Actionne le mécanisme du seater pour mettre la balle en place. Assuretoi que la balle est
correctement guidée pendant le processus.

o Vérifie la concentricité de la balle apres la mise en place.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le BenchRestSeater pour enlever toute saleté ou résidu.
o Inspecte les pieces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage et remplaceles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le BenchRestSeater avec les ordures ménageres.

» Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, assuretoi de le recycler ou de le jeter de maniere
responsable.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant via les informations fournies sur I'emballage ou le manuel d'utilisation.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton BenchRestSeater 7/8 et
8x65 RS. Rappelletoi que ta sécurité est primordiale, et en cas d'incertitude, il est toujours préférable de
demander de l'aide.



Istruzioni di Sicurezza per il BRSeater 7/8 e 8x65
RS

Introduzione
Il BRSeater e progettato per garantire la massima precisione nel posizionamento dei proiettili da competizione.

E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il BRSeater solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il BRSeater sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che I'area di lavoro sia libera da ostacoli e pericoli.

Utilizza solo teste del seater raccomandate per il tipo di proiettile utilizzato.

Segui le istruzioni per il posizionamento del proiettile per garantire la concentricita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del BRSeater

o Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
o Fissa il BRSeater in posizione utilizzando il filetto da 7/8.
o Controlla che il seater sia allineato correttamente con la camera di cartuccia.

2. Uso del BRSeater

o

Seleziona la testa del seater corretta in base al proiettile utilizzato.

Inserisci il bossolo nella posizione di caricamento.

o Posiziona il proiettile nella testa del seater.

Aziona il meccanismo di posizionamento, assicurandoti che il proiettile sia guidato correttamente.
Controlla la concentricita del proiettile dopo il posizionamento.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del BRSeater.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardo al BRSeater, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a



disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Bruksanvisning for BenchRestSeater 7/8 og 8x65
RS

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRestSeater 7/8 og 8x65 RS. Dette produktet er designet for a gi deg hayeste
presisjon ved setning av matchkuler. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne bruksanvisningen
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for a unnga ulykker.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

¢ Ved mistanke om skader, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som briller og hansker, nar du bruker dette produktet.
* Folg lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Les og forsta bruksanvisningen fgr du begynner a bruke produktet.

e Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og fritt for hindringer.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

¢ Bruk kun hylser og kuler som er anbefalt for bruk med dette produktet.

e Unnga a overbelaste produktet; falg spesifikasjonene for maksimal belastning.

¢ Hvis du opplever unormale lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Plasser BenchRestSeater pa en stabil og flat overflate.
o Fest produktet i henhold til instruksjonene i manualen. Sgrg for at alle skruer og festemidler er
strammet ordentlig.

2. Setning av kuler:

o

Plasser hylsen i veiledningssleiven, som er modellert etter hylsekammeret.

Sett kulen inn i hylsen. Sgrg for at kulen er riktig plassert for a sikre konsentrisitet.
Bruk det utskiftbare seterhodet som passer til kulen du bruker.

Trykk ned for a sette kulen i hylsen. Unnga a bruke overdreven kraft.

[¢]
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3. Etter bruk:

o Rengjer produktet grundig etter hver bruk for a fjerne rester av kuler og smuss.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for & unnga rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale miljgforskrifter.
e Resirkuler materialer der det er mulig.
e Kasser ikke produktet med vanlig husholdningsavfall; sjekk for spesifikke avfallsordninger i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler.

Viktige paminnelser

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av BenchRestSeater 7/8 og 8x65 RS.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 8x65 RS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 8x65 RS. Nasze produkty zostaty zaprojektowane
z myS$la o precyzyjnym osadzaniu pociskéw meczowych, zapewniajac najwyzszg jakos¢ i bezpieczehstwo.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji obstugi, aby zapewnié prawidtowe uzytkowanie.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie wyposazenie ochronne, takie jak okulary
ochronne i rekawice.

Uzywaj produktu na stabilnej powierzchni, aby zminimalizowa¢ ryzyko przewrdcenia sie lub wypadku.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi pociskéw i materiatéw wybuchowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci s dostepne i nieuszkodzone.

o Zainstaluj tuleje prowadzaca w odpowiedniej pozycji zgodnie z instrukcja obstugi.

o Sprawdz, czy gtowica osadzajgca jest prawidtowo zamocowana i dostosowana do uzywanego
pocisku.

2. Uzytkowanie

o

Umies¢ tuske nabojowa w tulei prowadzacej.

Wprowadz pocisk do komory nabojowej, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
Wykonaj operacje osadzania zgodnie z instrukcjami, zachowujgc ostroznos¢.

Po zakonhczeniu pracy upewnij sie, ze produkt jest czysty i przechowywany w odpowiednim miejscu.

[¢]
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Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt i jego czesci nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem producenta lub odwiedz naszg strone internetowa.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkownika jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z BenchRestSeater 7/8 i BenchRestSeater 8x65 RS.



BenchRestSeater 7/8 ja 8x65 RS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 7/8 ja 8x65 RS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, etta patruunat ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta se ei vaurioidu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita ohjaussylinteri patruunapesaan tiukasti.

Vaihda istutuspaa tarpeen mukaan oikean luodin mukaan.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

o
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2. Kaytto:

[¢]

Aseta patruuna ohjaussylinteriin.

Varmista, ettd patruuna on oikein paikallaan ennen istutusta.
Kayta rauhallista ja tasaista liiketta istutusprosessin aikana.
Tarkista tulokset ja varmista, etta luoti on keskitetty.

[¢]
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Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 7/8
och 8x65 RS

Introduktion

Tack for att du valt BenchRestSeater 7/8 och 8x65 RS. Denna produkt ar designad for att ge hégsta precision vid
seating av matchkulor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att seaterhuvudet ar korrekt installerat innan anvandning.

Var forsiktig med trycket nar du seatar kulor for att undvika skador pa utrustningen eller dig sjalv.
Anvand endast rekommenderade seaterhuvuden fér den ammunition du arbetar med fér att sakerstalla
korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seaterhuvud:

o Valj ett seaterhuvud som passar den typ av kula du anvander.
o Skruva pa seaterhuvudet pa BenchRestSeater tills det sitter ordentligt.
o Kontrollera att huvudet ar i ratt position for att sakerstalla korrekt seating.

2. Seating av kulor:

o Placera en patronhylsa i seaterns hallare.

Satt i kulan i patronhylsan.

Anvand handtaget fér att trycka ner kulan i hylsan. Tilldmpa en jamn och kontrollerad kraft.
Kontrollera att kulan ar korrekt seated genom att mata koncentriskheten med en lamplig
matanordning.

o
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3. Rengéring och underhall:

o Rengor seatern efter varje anvandning for att avlagsna rester av smuts och ammunition.
o Kontrollera och smérj rérliga delar vid behov for att sakerstalla smidig funktion.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

¢ Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av metall och plast.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om korrekt avfallshantering av denna typ av
produkt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangliga for att underlatta supportprocessen.

Vi tackar for ditt kép och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av BenchRestSeater 7/8 och 8x65
RS.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu
BRSeater

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BRSeater 7/8 a 8x65 RS. Tento navod poskytuje dllezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci, udrzbé a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument, abyste
zajistili bezpecnost pfi pouzivani.

Obecné pokyny pro bezpecnost

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, okamzité prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, aby se sniZilo riziko traz(.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s projektily a ndboji dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a doporuceni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred zranénim.

Neprovadeéjte Upravy na vyrobku bez odborného dohledu.

Pfi usazovani projektild se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven a upevnén.

¢ Nepouzivejte vyrobek k jinym Gceldim, nez pro které byl uréen.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a dobi'e osvétlena.

2. Instalace

o Nainstalujte BRSeater podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze vodici manzeta je spravné umisténa a zajisténa.

3. Pouzivani
o Umistéte nabojnici do vodici manzety.
o Vlozte projektil do usazovace a ujistéte se, Ze je spravné veden.
o Pomalu a opatrné stisknéte usazovac, abyste zajistili dokonalou koncentriku.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte vyrobek Cisty a suchy, aby se zajistila dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Zvarzte recyklaci material(, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné souclasti.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v¢etné &isla modelu a vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu BRSeater. Dékujeme, Ze jste se
rozhodli pro nas vyrobek, a prejeme vam mnoho Uspéchll pfi jeho pouZzivani.
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